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LA CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE (la « Chambre ») du Tribunal international
chargé de poursuivre les personnes présumées responsables de violations graves du droit
intemational humanitaire commises sur le temitoire de I'ex-Yougoslavie depuis 1991 (le

« Tribunal intermational »),

VU I'ordonnance rendue oralement le 2 septembre 2004, par laquelle il a €t¢ décidé que des
conseils seraient commis d’office a la défense de I"Accusé et que le Greffier devait veiller en
premier lieu & garantir la désignation de M. Steven Kay et de Mme Gillian Higgins en tant que

conseils commis d’office par Ja Chambre pour représenter I’ Accusé en I'espéce,

VU la désignation par le Greflier, le 3 septembre 2004, de M. Steven Kay et de Mme Gillian
Higgins en tant que conseils commis d’office par la Chambre pour représenter 1’ Accusé en

'espéce,

ATTENDU qu’il est nécessaire que la Chambre de premiére instance fixe les régles A suivre

par les conseils qu’elle a commis d”office,

EN APPLICATION des articles 20 et 21 du Statut du Tribunal international, et de "article 54

de son Réglement de procédure et de preuve,
ORDONNE CE QUI SUIT :

1} I incombe aux conseils commis d'office par la Chambre de déterminer la maniére

dont ils plaideront la cause de I’ Accusé, et, pour ce faire, il leur faut notamment -

a) représenter I"Accusé en préparant et en interrogeant les témoins qu'ils

estiment utile de citer,

b) présenter tous les arguments de fait et de droit gu'ils estiment utile de

présenter,

¢} solliciter auprés de la Chambre de premiére instance la délivrance de toutes
ordonnances qu’ils estiment nécessaires pour leur permetire de plaider
convenablement la cause de 1'Accusé, y compris celle d'ordonnances de

preduction ou de comparution foreées,

Aftaire n® [T-02-34-T 2 3 septembre 2004



Y2ri2s @

d) discuter avec I'Accusé de la conduite du procés, s’efforcer d’obienir des
instructions de sa part et tenir compte des opinions qu’il a exprimées, tout en

conservant fe droit de décider de la marche a suivre, et
¢) préserver en tout temps les intéréts de I° Accusé.

2) L’ Accusé peut, avec I'autorisation de la Chambre de premiére instance, continuer 4
participer activement & la conduite du procés, notamment, si nécessaire, en interrogeant

des témoins aprés que ceux-ci auront été interrogés par les conseils commis d’office,

3) L'Accusé a le droit de présenter 4 tout moment une requéte raisonnable devant la
Chambre de premiére instance par laquelle il sollicite I"autorisation de désigner lui-

méme un conseil, et

4) Les conseils commis d’office sont autorisés & solliciter auprés de la Chambre de
premi¢re instance la déliviance de toutes autres ordonnances qu'ils estiment

necessaires pour leur permettre de plaider la cause de I’ Accusé,

Fait en anglais et en frangais, la version en anglais faisant foi.

Le 3 septembre 2004

La Haye (Pays-Bas)
Le Président de la Chambre
de premiére instance

{signé!
Patrick Robinson

[Sceau du Tribunal|
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